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Prie§ naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite $j vadova
ir jo neismeskite, kad prireikus galétuméte vél perzitréti.

Kad isvengtumeéte gaisro arba elektros smugio, saugokite
irenginj nuo lietaus arba dregmes.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad jie netycia
nepraryty jo daliy.

Klientams Europoje
Senos elektrinés ir elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma Europos Sajungoje ir
kitose Europos salyse, kuriose yra atskiros
surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis
simbolis reiskia, kad gaminio negalima
_ iSmesti kaip buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti
i elektros ir elektroninés jrangos surinkimo
punktg, kad véliau blty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami
gaminj saugote aplinka ir Zmoniy sveikata. Perdirbant
medziagas tausojami gamtiniai iStekliai. Jei reikia
iSsamesnés informacijos apie $io gaminio perdirbima,
kreipkités j vietos valdzios institucijg, buitiniy atlieky
salinimo tarnyba arba j parduotuvés, kurioje jsigijote
$i gaminj, darbuotoja.

< Pastaba klientams is Saliy, kuriose

taikomos ES direktyvos >

Gamintojas: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonija

Padalinys, atsakingas uz gaminio atitiktj ES reikalavimams:
,Sony Deutschland GmbH”, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Vokietija

Ypatumai

XLR-K2M - tai rinkinys, kuriame yra XLR adapteris, skirtas
jrenginiui su ,Multi Interface Shoe” jungtimi ir mikrofonu.
Kai kuriy fotoaparaty modeliy su ,Multi Interface Shoe”
jungtimi negalima naudoti su Siuo rinkiniu.

Jei reikia daugiau informacijos apie su $iuo jrenginiu
suderinamus fotoaparaty modelius, apsilankykite savo
regiono ,Sony” svetainéje arba kreipkitées j ,Sony” pardaveja
ar vietinj jgaliotajj ,Sony” techninés priezilros centra.

Pastabos deél naudojimo

o Mikrofonas yra tikslus instrumentas. Saugokite, kad
jis nenukristy, nesusitrenkty, ir stipriai jo nekratykite.

¢ Jei mikrofonas bus arti garsiakalbiy, gali atsirasti GZimg
primenantis efektas (akustiné reakcija). Jei taip nutikty,
padekite mikrofong kuo toliau nuo garsiakalbiy arba
sumazinkite garsiakalbio garsuma.

* Nekelkite ir neneskite fotoaparato, laikydami uz Sio
irenginio, kai jis prijungtas prie fotoaparato.

o Norédami nestis §j jrenginj, atjunkite jj nuo fotoaparato,
uzdeékite ant jo jungties apsauginj dangtelj ir jdékite
irenginj j pridedama nesiojimo dékla.

Pastabos apie objektyvo keitima

* Pries keisdami objektyvga atjunkite 3j jrenginj
nuo fotoaparato.

* Pries keisdami objektyva patikrinkite, ar ant objektyvo
arba fotoaparato korpuso nuo apsaugos Nuo vejo
nepateko jokiy plauseliy. Patekusius plauselius nuptskite
pastuvu ar panasiu jrenginiu ir tada pakeiskite objektyva.

e Pasinaudojus Siuo jrenginiu rekomenduojama
nuvalyti objektyva.

Dalys

1 Apsauga nuo vejo 2 Mikrofonas 3 Mikrofono laikiklis
4 Jungiklis REC CH SELECT (INPUT1) 5 Jungiklis ATT (INPUT1)
6 Jungiklis INPUTT (LINE / MIC / MIC+48V)

7 Jungiklis ATT (INPUT2)

8 Jungiklis INPUT2 (LINE / MIC / MIC+48V)

9 Jungiklis LOW CUT (INPUT1)

10 Jungiklis AUTO / MAN (CH1)

11 Ratukas AUDIO LEVEL (CH1)

12 Jungiklis AUTO / MAN (CH2)

13 Ratukas AUDIO LEVEL (CH2)

14 Jungiklis LOW CUT (INPUT2)

15 Fiksavimo ratukas 16 ,Multi Interface” jungties pagrindas
17 Apsauginis jungties dangtelis 18 Atleidimo svirtele
19 Kabelio laikiklis 20 Lizdas INPUT2 21 Lizdas INPUT1
ISorinio garso jvedimas: 20, 21

Garso 3altinio pasirinkimas: 6, 8

Garso saltinio lygio pasirinkimas: 5, 7

Kanalo nuostatos jraSymui pasirinkimas: 4
JraSymo lygio pasirinkimas: 10, 11,12, 13

Véjo triukSmo mazinimo jjungimas ar iSjungimas -
ON / OFF: 9,14

[E1 XLR adapterio
pritvirtinimas

1 Nuo XLR adapterio jungties kistuko
nuimkite apsauginj jungties dangtel;.
Patikrinkite, ar fiksavimo kaistis neissikisa pro XLR
adapterio ,Multi Interface” jungties pagrindo apacia.

2 Sujunkite XLR adapterio ,Multi Interface”
jungties pagrinda su fotoaparato
»Multi Interface Shoe” jungtimi.

3 Patikimai priverzkite XLR adapterio
fiksavimo ratuka.

Pastabos

e XLR adapterio ,Multi Interface” jungties pagrindg iki
galo jstatykite j fotoaparato ,Multi Interface Shoe” jungtj
ir patikimai priverzkite fiksavimo ratuka. sitikinkite, kad
Sis jrenginys pritvirtintas patikimai.

XLR adapterio nuémimas

Prie$ nuimdami XLR adapterj visiskai atlaisvinkite XLR
adapterio fiksavimo ratuka.

Mikrofono montavimas

1 Prie mikrofono pritvirtinkite apsauga
nuo véjo (IN-1).

2 Atfiksuokite mikrofono laikiklio kaistj
ir atidarykite dangtel,j.

3 Jstatykite mikrofong j laikiklj taip,

kad mikrofono modelio pavadinimas

(ECM-XM1) bty nukreiptas j virsy.

Tada uzdarykite dangtelj ir tvirtai

uzfiksuokite kaistj.

4 Mikrofono jungties kiStuka jjunkite

i XLR adapterio lizdg INPUT1.

Mikrofono jungties kistuka j lizdg INPUT1 junkite tada,

jei prijungiate viena jrengin;.

5 Mikrofono kabelj jstatykite j XLR
adapterio kabelio laikiklj ([Y-19).

¢ Apie garso jraSyma Zr. skyriuje ,Garso saranka”.

e Jei kabelis bus pernelyg jtemptas arba kabelio laikiklyje
jtaisytas per laisvai, prie mikrofono laikiklio pritvirtintas
mikrofonas gali Siek tiek pakrypti.

Kad apsauga nuo vibracijos veikty tinkamai,
pasirtpinkite, kad mikrofonas per daug nepakrypty.

Mikrofono kabelio atjungimas

@ ISimkite mikrofong i$ mikrofono laikiklio.

@ Istraukite mikrofono kistuka, atleidimo svirtele ([Y-18)
nuspausdami zemyn.

]

Garso saranka

Pridéto mikrofono naudojimas

Mikrofonu galite jrasyti vienkryptj monofoninj garsa.

1 Jungiklj INPUT1 (LINE / MIC / MIC+48V)
nustatykite j padétj MIC+48V.

2 Jungiklj REC CH SELECT (INPUT1)
nustatykite j padétj CH1-CH2.
Sis nustatymas leidZia jrasyti ir CH1, ir CH2 kanalu.
Nustatykite jungiklj j CH1, jei norite jrasyti tik CH1 kanalu.

Jrasymo lygio reguliavimas

Jrasymo lygio jvestj galima reguliuoti per lizdus
INPUTT / INPUT2.

Vidinio mikrofono ir MIC jvesties lizdo jrasymo lygio
reguliuoti negalima.

1 Kanalo jungiklj AUTO / MAN (CH1 / CH2)
nustatykite j padétj MAN.
2 Sukite ratukg AUDIO LEVEL, kad

nustatytumeéte tinkama garsumo lygj.
Per ausines arba garso lygio matuokliu patikrinkite,
ar garsumo lygis tinkamas.

Automatinio reguliavimo atkirimas
Jungiklj AUTO / MAN (CH1 / CH2) nustatykite j padétj AUTO.

Véjo keliamo triukSmo sumazinimas
Galite sumazinti véjo keliama triukSma, jeinantj per lizdus
INPUT1 / INPUT2.

Jungiklj LOW CUT (INPUT1) arba jungiklj
LOW CUT (INPUT2) nustatykite j ON.

ISorinio garso jrenginio naudojimas
Jei naudojate kita, o ne pridéta, mikrofong arba iSorinj garso
jrenginj (maisiklj ir pan.), nustatykite, kaip nurodyta toliau.

1 Pasirinkite norima jvesti garso 3altinj.
Jungiklj INPUT1 / INPUT2 (LINE / MIC / MIC+48V)
nustatykite pagal tai, kokj jrenginj jungsite prie
lizdy INPUT1 / INPUT2.

ISorinis garso jrenginys (maisiklis ir pan.): LINE
Dinaminis mikrofonas arba mikrofonas su jmontuotu
maitinimo elementu: MIC

Mikrofonas, palaikantis 48 V fantominj maitinima:
MIC+48V

Pastabos

e Jei prijungiate jrenginj, nepalaikantj 48 V fantominio
maitinimo, ir nustatote $j jungiklj j padétj MIC+48V,
gali jvykti gedimas. Patikrinkite, prie$ prijungdami
irengin;.

e Jeijus trikdo triukSmas i$ nenaudojamo lizdo,
nenaudojamo lizdo jungiklj INPUTT / INPUT2
(LINE / MIC / MIC+48V) nustatykite j padétj LINE.

2 Nustatykite mikrofono jvesties lygj.
Kai jungiklis INPUTT / INPUT2 (LINE / MIC / MIC+48V)
nustatytas j padetj MIC arba MIC+48YV, jungikliu ATT
(INPUT1 / INPUT2) galite nustatyti jvesties lygj.
Sureguliuokite, atsizvelgdami j mikrofono jautruma.
Jei naudojate pridétg mikrofong, (ECM-XMT1)
rekomenduojama nustatyti j ATT 10 dB.

Jvesties lygiai nurodyti toliau.
ATT 0 dB: -60 dBu

ATT 10 dB: -50 dBu

ATT 20 dB: -40 dBu

Pastabos
« Kai jungiklis INPUT1 / INPUT2 (LINE / MIC / MIC+48V)
nustatytas j padeétj LINE, jvesties lygis yra fiksuotas

ties +4 dBu. Jvesties lygis nesikeicia netgi is naujo
nustacius jungiklj ATT.

3 Nustatykite kanalg, kurj norite jrasyti.
Jungikliu REC CH SELECT (INPUT1) galite pasirinkti kanala,
kurj norite jrasyti.

Jungiklio REC CH
SELECT (INPUT1)

Garsas jrasytas
CH1ir CH2 kanalais

padetis
INPUT1 '—E: CH1
CH1-CH2 CH2
i INPUTT ~ e——  CH1
INPUT2  o— CH2

e Jei norite naudoti erdvinio garso mikrofong su dviem
XLR (3PIN) kiStukais, kairjjj kanala junkite j lizda
INPUT1, desinjjj kanalg - j lizda INPUT2, o jungiklj REC
CH SELECT (INPUT1) nustatykite j CH1.

|
Specifikacijos
DidZiausi matmenys (apytiksl.)
XLR adapterio (XLR-A2M) jrenginys
116,5mm x 1055 mm x 75 mm (p /a / g)
(be laido ir iSsikisusiy daliy)
Mikrofonas (ECM-XM1)
21 mm x 162 mm (skersmuo / ilgis)
(be apsaugos nuo véjo ir laido)
Masé (apytiksl.)
XLR adapterio (XLR-A2M) jrenginys 250 g
Mikrofonas (ECM-XMT1) 12159
Darbiné temperattra nuo 0 °C iki 40 °C
Saugojimo temperattra nuo -20 °C iki +60 °C
Ivesties lizdai
Lizdai INPUTT / INPUT2: XLR 3 kiStuky, lizdiniai
MIC: -60 dBu / -50 dBu / -40 dBu, 3 kQ (kiloomai)
LINE: +4 dBu, 10 kQ (kiloomai)
(0 dBu = 0,775 Vrms)
Pridedami elementai
XLR adapteris (XLR-A2M) (1), mikrofonas (ECM-XMT1) (1),
apsauga nuo vejo (1), apsauginis jungties dangtelis (1),
nesiojimo deéklas (1), spausdinty dokumentuy rinkinys

Dizainas ir specifikacijos gali buti pakeisti be iSankstinio
ispéjimo.

,Multi Interface Shoe" yra ,Sony Corporation” prekés
Zenklas.

Pirms izstradajuma lietosanas, ladzu, izlasiet visu $o
rokasgramatu un saglabajiet to turpmakam atsaucém.

[ BRIDINAJUMS |

Lai samazinatu aizdegsanas vai elektrosoka risku,
nepaklaujiet So ierici lietus vai mitruma iedarbibai.
Glabajiet maziem bérniem nepieejama vieta, lai nepielautu
nejausu norisanu.

Eiropas klientiem

Atbrivosanas no vecam elektriskam

un elektroniskam iekartam (attiecas

uz Eiropas Savienibu un citam Eiropas

valstim ar atsevisku savaksanas sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai ta

iepakojuma norada, ka ar So produktu
_ nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas

atkritumiem. Ta vieta tas ir janodod
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un elektronisko
iekartu parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivosanos no si
produkta, palidzésit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi
uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa Si produkta atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzes taupit dabas resursus. Lai iegutu
detalizétaku informaciju par St produkta parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

< Piezime klientiem valstis, kuras

piemero ES direktivas >

RaZotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japana

Informacija par atbilstibu ES produktiem:

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Vacija

Apraksts

XLR-K2M ir komplekts, kas ietver XLR adapteri. Sis adapteris
ir paredzéts iericei, kas aprikota ar vairaku interfeisu ligzdu
un mikrofonu.

DaZus kameru modelus, kam ir vairaku interfeisu ligzda,
nevar izmantot ar $o komplektu.

Detalizetu informaciju par kameru modeliem, kas ir
saderigi ar So ierici, mekléjiet sava regiona Sony timek|a
vietné vai ltdziet to Sony izplatitajam vai vietéja pilnvarota
Sony servisa centra.

Piezimes par lietoSanu

* Mikrofons ir precizitates instruments. Nemetiet to zemé,
ka art nepaklaujiet triecieniem un parmerigam vibracijam.

¢ Ja mikrofons tiek novietots skalrunu tuvuma, var rasties
svilponas efekts (akustiska saites reakcija). Ja ta notiek,
parvietojiet mikrofonu péc iespéjas talak no skajruniem
vai samaziniet skajruna skajumu.

» Neizmantojiet So ierici kameras pacelsanai vai
parnésasanai, kad ta ir savienota ar kameru.

e Lai parnésatu So ierici, atvienojiet to no kameras,
pievienojiet tai savienotaja aizsargvacinu un ievietojiet
to komplektacija ieklautaja somina, kas paredzéta
parnésasanai.

Piezimes par objektiva mainu

* Pirms mainat objektivu, atvienojiet So ierici no kameras.

e Pirms objektiva mainas parbaudiet, vai uz objektiva vai
kameras korpusa nav Skiedru no véjsega. Nonemiet visas
Skiedras ar pUtéju u.tml. instrumentu un tikai péc tam
mainiet objektivu.

e Péc Sis ierices izmantos$anas ir ieteicams notirit objektivu.

Dalu identificéSana

1Veéjsegs 2 Mikrofons 3 Mikrofona turétajs

4 Slédzis REC CH SELECT (INPUT1) 5 Slédzis ATT (INPUT1)
6 Slédzis INPUTI (LINE/MIC/MIC+48V)

7 Slédzis ATT (INPUT2)

8 Slédzis INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V)

9 Slédzis LOW CUT (INPUT1) 10 Slédzis AUTO/MAN (CH1)
11 Grozampoga AUDIO LEVEL (CH1)

12 Slédzis AUTO/MAN (CH2)

13 Grozampoga AUDIO LEVEL (CH2)

14 Slédzis LOW CUT (INPUT2) 15 Fiksacijas grozampoga
16 Vairaku interfeisu péda 17 Savienotaja aizsargvacing
18 Atbrivosanas svira 19 Kabela turétajs

20 Ligzda INPUT2 21 Ligzda INPUT1

Aréjas skanas ievade: 20, 21

Skanas avota izvéle: 6, 8

Skanas avota limena izvéle: 5,7

Kanala iestatijuma izvéle ierakstam: 4

lerakstiS8anas limena izvéle: 10, 11,12, 13

Véja trokSnu samazinasanas ieslégsana/izslégsana:
9,14

[E] XLR adaptera pievienosana

1 Atvienojiet savienotaja aizsargvacinu
no XLR adaptera savienotaja spraudna.
Parliecinieties, vai uz XLR adaptera vairaku interfeisu
pédas pamatnes nav izvirzijusies fiksacijas adata.

2 Pievienojiet kameras vairaku interfeisu
pédai XLR adaptera vairaku interfeisu
ligzdu.

3 Drosi pievelciet XLR adaptera fiksacijas
grozampogu.

Piezimes

e Pilniba ievietojiet XLR adaptera vairaku interfeisu ligzdu

kameras vairaku interfeisu péda un drosi pievelciet
fiksacijas grozampogu. Parliecinieties, vai St ierice ir drosi
pievienota.

(turpinajums aizmuguré)
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(turpinajums no priekSpuses)

Kad atvienojat XLR adapteri
Pirms XLR adaptera atvienosanas pilniba atskravéjiet XLR
adaptera fiksacijas grozampogu.

Mikrofona pievienosana
1 Pievienojiet mikrofonam véjsegu ([Y-1).
2 Atbrivojiet mikrofona turétaja sprudu
un atveriet vacinu.
3 Novietojiet mikrofonu turétaja,
lai modeJa nosaukums (ECM-XM1)
uz mikrofona bitu vérsts uz augsu.
Péc tam aizveriet vacinu un ciesi
nofikséjiet sprudu.

4 Savienojiet mikrofona savienotaja
spraudni ar XLR adaptera ligzdu INPUT1.

Savienojiet mikrofona savienotaja spraudni ar ligzdu
INPUT1, ja pievienojat vienu ierici.
5 Mikrofona kabeli ievietojiet XLR adaptera
kabela turétaja ([N-19).
e Informaciju par audio ierakstiSu sk. sadala
"Audio iestatisana”.
e Ja kabelis tiek vilkts ar parak lielu spéku vai tas
ir parak valigi piestiprinats kabelu turétajam,
mikrofona turétajam piestiprinatais mikrofons
var butiski sasverties.
Lai panaktu pilnigu vibraciju novérsanas efektu,
nodrosiniet, ka mikrofons batiski nesasveras.

Kad atvienojat mikrofona kabeli

@ Atvienojiet mikrofonu no mikrofona turétaja.

@ Izvelciet mikrofona spraudni, spiezZot atbrivosanas
sviru ([Y-18) uz leju.

Audio iestatisana

Komplektacija ieklauta mikrofona

izmantosana
Izmantojot mikrofonu, var ierakstit vienvirziena
mono skanu.

1 Parvietojiet sledzi INPUT1 (LINE/MIC/
MIC+48V) stavokli MIC+48V.

2 Parvietojiet slédzi REC CH SELECT
(INPUT1) stavokli CH1-CH2.

Sis iestatijums |auj veikt ierakstu gan kanala CH1,

gan kanala CH2. Parvietojiet slédzi stavokli CH1,
ja vélaties ierakstit tikai kanala CH1.

lerakstiSanas limena regulésana
Varat regulét ierakstiSanas limena ievadi no ligzdam
INPUT1/INPUT2.

Nevar regulét iekséja mikrofona un ieejas ligzdas MIC
ierakstisanas limeni.

1 Parvietojiet reguléjama kanala slédzi
AUTO/MAN (CH1/CH2) stavokli MAN.
2 Groziet grozampogu AUDIO LEVEL,

lai regulétu skalumu vélamaja limeni.
Izmantojiet austinas vai audio limena méritaju,
lai parbauditu, vai skalums ir vélamaja limeni.

Lai atjaunotu automatisko regulésanu
Parvietojiet slédzi AUTO/MAN (CH1/CH2) stavokli AUTO.

Véja trokSna mazinasana
Varat samazinat véja troksni no ligzdam INPUT1/INPUT2
ievaditajam signalam.

Parvietojiet sledzi LOW CUT (INPUT1) vai
slédzi LOW CUT (INPUT2) stavokli ON.

AI'EJaS audio ierices izmantosana

Ja izmantojat mikrofonu, kas nav iek|auts komplektacija,
vai aréju audio ierici (mikseri u.tml.), veiciet talak
aprakstitas darbibas.

1 lzvélieties skanas ieejas avotu.
Parvietojiet slédzi INPUT1/INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V)
atbilstosi iericei, kas japievieno ligzdam INPUT1/INPUT2.
Aréja audio ierice (mikseris u.tml.): LINE
Dinamisks mikrofons vai mikrofons ar iebavétu bateriju:
MIC
Mikrofons, kas ir saderigs ar 48 V fantomo baroSanu:
MIC+48V

Piezimes

¢ Ja pievienojat ierici, kas neatbalsta 48 V fantomo
barosanu, un parvietojat o slédzi stavokli MIC+48V,
var rasties darbibas traucéjums. Noskaidrojiet
saderibu, pirms pievienojat ierici.

* Ja jums trauce troksnis, ko rada neizmantota ligzda,
parvietojiet neizmantotas ligzdas slédzi INPUT1/
INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V) stavokIT LINE.

2 lestatiet mikrofona ieejas limeni.
Ja slédzis INPUT1/INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V) ir
parvietots stavokli MIC vai MIC+48YV, ieejas limeni
var noradit ar slédZa ATT (INPUT1/INPUT2) palidzibu.
Reguléjiet atbilstosi mikrofona jutigumam.
ATT 10dB ir ieteicams izmantot, ja izmantojat
komplektacija ieklauto mikrofonu (ECM-XM1).
leejas limeni ir noradtti talak.
ATT 0dB: -60 dBu
ATT 10dB: -50 dBu
ATT 20dB: -40 dBu

Piezimes

e Ja slédzis INPUT1/INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V)
atrodas stavokli LINE, ir fikséts ieejas limenis +4 dBu.
Aritad, ja atjaunojat slédZa ATT stavokli, ieejas
[imenis nemainas.

3 Noradiet ierakstiSanai izmantojamo

kanalu.
Kanalu, kas jaizmanto ierakstisanai, izvélas ar slédzi REC
CH SELECT (INPUT1).
Slédza REC CH
SELECT (INPUT1)

Kanala CH1 un CH2 ierakstits
audio

stavoklis
INPUT1 ’—I:: CH1
CH1-CH2 CH2
o INPUTT ~ e—» CH1
INPUT2  e— CH2

e Lai izmantotu stereo mikrofonu, kuram ir divi XLR
(3 kontaktu) spraudni, savienojiet Lch ar ligzdu
INPUT1 un Rch ar ligzdu INPUT2 un parvietojiet
slédzi REC CH SELECT (INPUT1) stavokli CH1.

Specifikacijas
Maksimalie izméri (aptuveni)
XLR adaptera (XLR-A2M) bloks
116,5 mm x 105,5 mm x 75 mm (p/a/d)
(bez vada un izvirzitajam dalam)
Mikrofons (ECM-XM1)
21 mm x 162 mm (diametrs/garums)
(bez véjsega un vada)
Masa (aptuveni)
XLR adaptera (XLR-A2M) bloks 250 g
Mikrofons (ECM-XM1) 12159
Darba temperatura no 0 °C lidz 40 °C
Glabasanas temperatdra no -20 °C lidz +60 °C
leejas ligzdas
Ligzdas INPUT1/INPUT2: 3 kontaktu XLR, sieviskas
MIC: -60 dBu /-50 dBu /-40 dBu, 3 kQ (kiloomi)
LINE: +4 dBu, 10 kQ (kiloomi)
(0 dBu=0,775 V vidéjais kvadratiskais spriegums)
leklautie priekSmeti
XLR adapteris (XLR-A2M) (1), mikrofons (ECM-XM1) (1),
véjsegs (1), savienotaja aizsargvacins (1), somina
parnésasanai (1), izdrukatas dokumentacijas komplekts

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.
Multi Interface Shoe ir Sony Corporation precu zime.

Enne toote kasutamist lugege kasutusjuhend
tahelepanelikult labi ja sailitage hilisemaks kasutamiseks.

Tulekahju- voi elektrilddgiohu vahendamiseks valtige
seadme kokkupuudet vihma ja niiskusega.

Hoidke vaikelastele kattesaamatus kohas, et valtida
kogemata allaneelamist.

Euroopa klientidele
Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
utiliseerimine (kehtib Euroopa Liidus ja
teistes Euroopa riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)
See suimbol tootel vai selle pakendil nditab,
et seda toodet ei tohi olmejaatmena
_ kaidelda. See tuleb viia spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastoddeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades toote
reegliteparase utiliseerimise, aitate ara hoida voimalikke
keskkonda ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajargi, mis
selle toote ebakorrektse kaitlemise tottu voivad tekkida.
Materjalide taastodtlemine aitab sadsta loodusressursse.
Tapsema teabe saamiseks toote taastootlemise kohta
vOtke Uhendust kohaliku omavalitsuse, Idhedalasuva
jadtmekaitluse teenusepunkti v6i kauplusega, kust selle
toote ostsite.

< Markus klientidele riikides,
kus kehtivad EL-i direktiivid >

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Jaapan

Toote vastavus EL-is: Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksamaa
]

Funktsioonid

XLR-K2M- komplektis on XLR-adapter mitmikliidesepesaga
varustatud seadme ja mikrofoni jaoks.

Maoningaid mitmikliidesepesaga kaameramudeleid ei saa
selle komplektiga kasutada.

Selle seadmega Uhilduvate kaameramudelite kohta
lisateabe saamiseks minge oma piirkonna Sony veebisaidile
vOi votke Uhendust Sony edasimuUja voi kohaliku volitatud
Sony teenindusega.

Markused kasutamise kohta

« Mikrofon on tappisinstrument. Arge laske sellel kukkuda,
|66ke saada ega tugevasti porutuda.

o Kui mikrofon on asetatud kdlarite lahedusse, v3ib tekkida
vilin (akustiline tagasiside). Kui see juhtub, paigutage
mikrofon kdlaritest voimalikult kaugele v&i vahendage
kélari helitugevust.

* Kui seade on kinnitatud, arge hoidke sellest kaamera
tostmiseks voi kandmiseks kinni.

¢ Seadme kandmiseks eemaldage see kaamera kuljest,
kinnitage pistiku kaitsekork seadme kulge ja pange see
kaasasolevasse kandekotti.

Markused objektiivide vahetamise kohta

¢ Enne objektiivi vahetamist eemaldage see seade
kaamera kuljest.

* Enne objektiivi vahetamist kontrollige, kas objektiivil vai
kaamera korpusel on tuulekaitsme kiljest eraldunud
kiude. Eemaldage kiud puhuri vmt ja vahetage
seejarel objektiivi.

¢ Parast seadme kasutamist soovitatakse objektiivi
puhastada.

Osade tuvastamine

1 Tuulekaitse 2 Mikrofon 3 Mikrofonihoidik

4 LGliti REC CH SELECT (INPUT1) 5 Luliti ATT (INPUT1)

6 Luliti INPUT1 (LINE/MIC/MIC + 48 V) 7 Laliti ATT (INPUT2)
8 Luliti INPUT2 (LINE/MIC/MIC + 48 V)

9 Laliti LOW CUT (INPUT1) 10 Luliti AUTO/MAN (CH1)

11 Nupp AUDIO LEVEL (CH1) 12 Luliti AUTO/MAN (CH2)
13 Nupp AUDIO LEVEL (CH2) 14 Luliti LOW CUT (INPUT2)
15 Lukustusnupp 16 Mitmikliidese jalas

17 Pistiku kaitsekork 18 Vabastushoob 19 Kaablihoidik
20 Pesa INPUT2 21 Pesa INPUT1

Vilise heli sisestus: 20, 21

Heliallika valimine: 6, 8

Heliallika taseme valimine: 5, 7

Salvestamiseks kanali seadistuse valimine: 4
Salvestustaseme valimine: 10, 11,12, 13

Tuulemiira vdhenduse lilitamine asendisse ON/OFF:
9,14

[E1 XLR-adaptri kinnitamine

1 Eemaldage pistiku kaitsekork
XLR-adaptri pistikukorgi kiiljest.
Kontrollige, et lukustusviik ei ulatuks XLR-adaptri
mitmikliidese jalase p&hjast valja.

2 Kinnitage XLR-adaptri mitmikliidese
jalas kaamera mitmikliidesepesa kiilge.

3 Keerake XLR-adaptri lukustusnupp
kindlalt kinni.

Markused

¢ Sisestage XLR-adaptri mitmikliidese jalas tdielikult
kaamera mitmikliidesepessa ja keerake lukustusnupp

kindlalt kinni. Veenduge, et seade oleks kindlalt
kinnitatud.

XLR-adaptri lahtivotmine
Keerake XLR-adaptri lukustusnupp enne XLR-adaptri
lahtivétmist taiesti lahti.

Mikrofoni kinnitamine

1 Kinnitage tuulekaitse ([Y-1)
mikrofoni kiilge.

2 Vabastage mikrofonihoidiku stopper
ja avage kate.

3 Asetage mikrofon hoidikusse, nii et
mikrofonil olev mudeli nimi (ECM-XM1)
oleks suunatud liles. Seejarel sulgege
kate ja lukustage kindlalt stopper.

4 Liikake mikrofoni pistik XLR-adaptri

pessa INPUT1.
LUkake mikrofoni pistik pessa INPUT1, kui iGhendate
Uhe seadme.

5 Pange mikrofoni kaabel XLR-adaptri
kaablihoidikusse ([-19).

¢ Helisalvestuse kohta lugege jaotist ,Heli seadistus”.
¢ Kui kaablit liiga tugevasti tdmmata voi see on
liiga I6dvalt kaablihoidiku kulge kinnitatud, v3ib
mikrofonihoidiku kulge kinnitatud mikrofon
tugevasti kalduda.
Taieliku vibreerimisvastase efekti tagamiseks
veenduge, et mikrofon liiga palju ei kalduks.

Mikrofoni kaabli lahtivotmine

@ Eemaldage mikrofon mikrofonihoidiku kdljest.

@ Eemaldage mikrofoni pistik, vajutades samal ajal
vabastushooba ([Y-18) alla.

Heli seadistus

Kaasasolevat mikrofoni kasutades
Saate mikrofoniga salvestada Ghesuunalist monoheli.

1 Seadke luliti INPUT1 (LINE/MIC/
MIC + 48 V) asendisse MIC + 48 V.

2 Seadke liiliti REC CH SELECT (INPUT1)
asendisse CH1-CH2.

See seadistus voimaldab salvestada nii kanalile CH1
kui ka CH2. Kui soovite salvestada ainult kanalile CH1,
seadke lUliti asendisse CH1.

Salvestustaseme reguleerimine
Salvestustaseme sisendit saate reguleerida pesadest
INPUT1/INPUT2.

Te ei saa reguleerida sisemise mikrofoni ja sisendpesa
MIC salvestustaset.

1 Seadke reguleeritava kanali liliti
AUTO/MAN (CH1/CH2) asendisse MAN.

2 Keerake nuppu AUDIO LEVEL
helitugevuse reguleerimiseks
oigele tasemele.
Kontrollige kérvaklappide helitaseme mdddiku abil,
kas helitugevus on 6igel tasemel.

Automaatse reguleerimise taastamine
Seadke uliti AUTO/MAN (CH1/CH2) asendisse AUTO.

Tuulemiira vihendamine
TuulemUra sisenemist pesadesse INPUT1/INPUT2
saab vahendada.

Seadke Iiiliti LOW CUT (INPUT1) vGi luliti
LOW CUT (INPUT2) asendisse ON.

Valise heliseadme kasutamine
Seadistage jargmiselt, kui kasutate muud mikrofoni peale
kaasasoleva mikrofoni voi valist heliseadet (helimikser jne).

1 Valige sisendiks heliallikas.
Seadke IUliti INPUT1/INPUT2 (LINE/MIC/MIC + 48 V)
vastavalt pesadesse INPUT1/INPUT2 Uhendatavale
seadmele.
Véline heliseade (helimikser jne): LINE
Dunaamiline mikrofon voi integreeritud akuga mikrofon:
MIC
Mikrofon, mis Ghildub 48 V fantoomi toitega: MIC + 48 VV

Markused

e Kui Uhendate seadme, mis ei toeta 48 V fantoomi
toidet, vaib tekkida rike IUliti seadmisest asendisse
MIC + 48 V. Kontrollige enne seadme Uhendamist.

e Kui teid hairib kasutamata pesade mura, seadke
kasutamata pesa IUliti INPUT1/INPUT2 (LINE/MIC/
MIC + 48 V) asendisse LINE.

2 Maarake mikrofoni sisendi tase.
Kui 10liti INPUT1/INPUT2 (LINE/MIC/MIC + 48 V) on
asendis MIC vdi MIC + 48V, saate maarata sisendi
taseme IUlitiga ATT (INPUT1/INPUT2).
Reguleerige vastavalt mikrofoni tundlikkusele.
Kui kasutate kaasasolevat mikrofoni (ECM-XMT1),
soovitatakse ATT vaartuseks 10 dB.
Sisendi tasemed on jargmised.
ATT 0 dB: -60 dBu
ATT 10 dB: -50 dBu
ATT 20 dB: -40 dBu

Markused
o Kui 1Uliti INPUT1/INPUT2 (LINE/MIC/MIC + 48 V) on
asendis LINE, on sisendi tase fikseeritud vaartusele
+4 dBu. Isegi kui ATT-lUliti Iahtestate, ei muutu
sisendi tase.
3 Maarake salvestatav kanal.
Salvestatava kanali saate valida lulitiga REC CH SELECT
(INPUTT).
Laliti REC CH SELECT
(INPUT1) asend

Kanalitele CH1 ja CH2
salvestatud heli

INPUT1 CH1
CH1-CH2 CH2
CH INPUTT ~ e=— CHI

INPUT2  o— CH2

o Kahe XLR-i (3PIN) pistikuga stereomikrofoni
kasutamiseks Uhendage Lch pessa INPUTT ja Rch
pessa INPUT2 ning seadke Itliti REC CH SELECT
(INPUT1) asendisse CH1.

Tehnilised andmed
Maksimaalsed médtmed (ligikaudu)
Seade XLR-adapter (XLR-A2M)
116,5 mm x 105,5 mm x 75 mm (I/k/s)
(ilma juhtme ja eenduvate osadeta)
Mikrofon (ECM-XM1)
21 mm x 162 mm (diameeter/pikkus)
(v.a tuulekaitse ja juhe)
Ligikaudne kaal
Seade XLR-adapter (XLR-A2M) 250 g
Mikrofon (ECM-XM1) 12159

To6temperatuur 0 °Ckuni 40 °C
Sailitustemperatuur -20 °C kuni +60 °C
Sisendpesad

Pesad INPUT1/INPUT2: 3 viiguga XLR, emaskontakt
MIC: -60 dBu / -50 dBu / -40 dBu, 3 kQ (kilo-oomi)
LINE: +4 dBu, 10 kQ (kilo-oomi)
(0 dBu = 0,775 Vrms)

Kaasatud Uksused
XLR-adapter (XLR-A2M) (1), mikrofon (ECM-XM1) (1),
tuulekaitse (1), pistiku kaitsekork (1), kandekott (1),
trukitud dokumentatsioon

Disaini ja tehnilisi andmeid vdidakse ette teatamata muuta.

Multi Interface Shoe on ettevotte Sony Corporation
kaubamark.



